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Festlegung der Steuersdtze und Freibetrage
der Gemeindeimmobiliensteuer GIS ab 2026

Determinazione delle aliquote e detrazioni
dell'imposta comunale sugli immobili IMI dal
2026

PROT. NR.

24.02.2026

Nach Erfullung der im geltenden R.G. Uber die
Gemeindeordnung enthaltenen  Formschriften
wurden fUr heute, im Ublichen Sitzungssaal, die
Mitglieder dieses Gemeinderates einberufen.
Erschienen sind:

SITZUNG VOM - SEDUTA DEL

AG.-AE. | Al.-A.U.
BACHMANN Dominik X
FAES Elia
FONTANA Johannes
HUBER Michael
MAIR Florian

PIOVAN Massimiliano

RUNER Heinrich Paul

VON DELLEMANN Magdalena

WINKLER Horst

Seinen Beistand leistet Gemeindesekretar

UHR - ORE

19:00

Previo esaurimento delle formalita prescritte dalla
vigente L.R. sull'Ordinamento dei Comuni,
vennero per oggi convocati, nella solita sala delle
adunanze, i componenti di questo Consiglio
Comunale. Presenti sono:

AG.-AE. | AL-AU.

ERSCHBAMER Stefan

FILIPPIN Mattia

HABERER Albert

JAKOMET Dr. Kurt X

MATTEDI Melanie

PROFANTER Philipp

STOCKER Sigmar

WERTH Tanja

ZELGER Hansjorg

Assiste Segretario Comunale

PEDROTTI Dr. Luca

Nach Feststellung der Beschlussfahigkeit uber-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il
signor

ZELGER Hansjorg

in seiner Eigenschaft als Birgermeister den
Vorsitz und erklart die Sitzung fir eroffnet. Der
Gemeinderat behandelt obigen Gegenstand.

nella sua qualita di Sindaco ne assume la
presidenza e dichiara aperta la seduta. |l
Consiglio Comunale passa alla trattazione del
suindicato oggetto.



DER GEMEINDERAT

Nach Einsichtnahme in die Bestimmungen des
Artikel 52 des gesetzesvertretenden Dekretes
vom 15. Dezember 1997, Nr. 446;

nach Einsichthahme in den Artikel 80 des
Dekretes des Prasidenten der Republik vom 31.
August 1972, Nr. 670;

nach Einsichtnahme in das Landesgesetz vom
23. Aprii 2014, Nr. 3, ,EinfGhrung der
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS)“ in geltender
Fassung, mit welchem mit Wirkung ab dem 1.
Janner 2014 in allen Gemeinden des Landes
Sidtirol die GIS eingefihrt worden ist;

nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeindeausschusses vom 05.08.2025 Nr. 375,
mit welchem der Beamte ernannt wurde, dem die
Funktionen und die Befugnisse fir alle
organisatorischen und verwaltungstechnischen
Tatigkeiten die Steuer betreffend erteilt wurden;

nach Einsichtnahme in das Landesgesetz vom
20. April 2022, Nr. 3, ,Leerstandsregelung und
andere Bestimmungen zur
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS)“, in geltender
Fassung;

darauf hingewiesen, dass mit Artikel 5 des
Landesstabilitatsgesetzes, veroffentlicht am 29.
Dezember 2025 im Beiblatt Nr. 5 des Amtsblattes
der Region Trentino-Sidtirol Nr. 52 und in Kraft
getreten am 1. Janner 2026, weitere
Bestimmungen erlassen wurden, welche die
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) betreffen und
Anpassungen auf Gemeindeebene erforderlich
machen;

festgestellt, dass mit Gemeinderatsbeschluss Nr.
4 vom 24. Februar 2026 die geltende
Gemeindeverordnung Uber die
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) an die neuen
gesetzlichen Bestimmungen angepasst und
entsprechend geandert bzw. erganzt wurde;

fur zweckmaRig und notwendig erachtet, vor dem
Hintergrund  der geédnderten  gesetzlichen
Rahmenbedingungen sowie der finanzpolitischen
Zielsetzungen der Gemeinde, die Steuersatze der
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) ab dem
Steuerjahr 2026 anzupassen bzw. zu erganzen;

nach Einsichthahme in die Satzung dieser

Gemeinde;
nach Einsichtnahme in die positiven
Pflichtgutachten gemals  Artikel 185 des

Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 ,Kodex
der ortlichen Korperschaften der Autonomen
Region Trentino-Sudtirol* in geltender Fassung;

beschlief3t

mit 16 Ja-Stimmen, 00 Nein-Stimmen und 00
Enthaltungen durch Handerheben:

1. fur die Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) ab
dem Jahr 2026 den ordentlichen Steuersatz in
der Hoéhe von 0,76 % fur die nicht zur
Verfigung stehenden Wohnungen gemal

IL CONSIGLIO COMUNALE

Viste le disposizioni dell'articolo 52 del decreto
legislativo 15 dicembre 1997, n. 446;

visto l'articolo 80 del Decreto del Presidente della
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670;

vista la legge provinciale 23 aprile 2014, n. 3,
“Istituzione dell'imposta municipale immobiliare
(IMI)” nel testo vigente, in base alla quale I'MI &
applicata in tutti i Comuni della Provincia di
Bolzano con effetto dal 1° gennaio 2014;

vista la delibera della Giunta comunale del
05.08.2025 n. 375, con la quale & stato designato
il Funzionario cui sono conferiti le funzioni e i
poteri per I'esercizio di ogni attivitd organizzativa
e gestionale dell'imposta;

vista la legge provinciale 20 aprile 2022, n. 3,
“Disciplina degli alloggi sfitti e altre disposizioni in
materia di imposta municipale immobiliare (IMI)”,
nel testo vigente;

dato atto che l'articolo 5 della legge di stabilita
provinciale, pubblicata il 29 dicembre 2025 nel
supplemento n. 5 al Bollettino Ufficiale della
Regione Trentino-Alto Adige n. 52 ed entrata in
vigore il 1° gennaio 2026, ha previsto ulteriori
disposizioni in materia di imposta municipale
immobiliare (IM1), rendendo necessarie
conseguenti modifiche a livello comunale;

preso atto che con deliberazione del Consiglio
comunale n. 4 del 24 febbraio 2026 il vigente
regolamento comunale sullimposta municipale
immobiliare (IMI) & stato adeguato alle nuove
disposizioni legislative;

ritenuto opportuno e necessario, alla luce del
mutato quadro normativo e degli obiettivi di
politica finanziaria del Comune, procedere
all'adeguamento e/o all'integrazione delle aliquote
dellimposta municipale immobiliare (IMIl) a
decorrere dall’anno d’'imposta 2026;

visto lo Statuto di questo Comune;

visti i pareri obbligatori favorevoli ai sensi
dell’'articolo 185 della legge regionale 3 maggio
2018, n. 2 “Codice degli enti locali della Regione
autonoma Trentino-Alto Adige” e seguenti
modifiche;

delibera

con 16 voti favorevoli, con 00 voti contrari ed 00
astensioni espressi per alzata di mano:

1. di stabilire a decorrere dall'anno 2026 per

imposta  municipale  immobiliare  (IMI)
I'aliquota ordinaria nella misura del 0,76 % da
applicare alle abitazioni non tenute a



Artikel 3 Absatz 1 der GIS-Verordnung und fur
die anderen von den Landesbestimmungen
vorgesehenen Immobilien festzulegen;

2. ab dem Jahr 2026 den Freibetrag fur die
Hauptwohnungen samt Zubehor gemaf Artikel
10 Absatz 3 des Landesgesetzes vom 23.
April 2014, Nr. 3, in der H6he von 902,35 Euro
festzulegen;

3. ab dem Jahr 2026 folgende
Steuererleichterungen in Bezug auf die GIS-
Steuer festzulegen:

a) fur die Wohnungen samt Zubehdr gemaf
Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a) der GIS-
Verordnung (kostenlose Nutzungsleihe):
Steuersatz: 0,56 %

b) fir die Wohnungen samt Zubehdr gemafl
Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b) der GIS-
Verordnung:

Steuersatz: 0,56 %

c) fur die Wohnungen samt Zubehor gemafd
Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe c) der GIS-
Verordnung (vermietete  Wohnungen mit
vereinbarten Mietzins):

Steuersatz: 0,56 %

d) fir die Immobilien gemaR Artikel 1 Absatz 1
Buchstabe d) der GIS-Verordnung (vermietete
Ferienzimmer, -wohnungen):

Steuersatz: 0,56 %

e) fur die Immobilien gemal Artikel 1 Absatz 1
Buchstabe e) der GIS-Verordnung (im Besitz von
nicht gewerblichen Korperschaften und nicht
gewinnorientierten, gemeinnitzigen Organisa-
tionen):

Steuersatz: 0,1 %

f) fur die Immobilien gemanl Artikel 1 Absatz 1
Buchstabe f) der GIS-Verordnung:
Steuersatz: 0,56 %

4. ab dem Jahr 2026 den unter Artikel 3 Absatz 1
der GIS-Verordnung (zur Verfiigung stehende
Wohnungen) vorgesehenen erhohten
Steuersatz in der Hoéhe von 25 %
festzulegen;

5. ab dem Jahr 2026 den im Artikel 9/quater
Absatz 1 (Baugriinde) des Landesgesetzes
vom 20. April 2022, Nr. 3, vorgesehenen
erhdhten Steuersatz in der Hohe von 2,5 %
festzulegen;

6. ab dem Jahr 2026 den im Artikel 5 Absatz 1
Artikel 9/quater Absatz 2 (Baugriinde) des
Landesgesetzes vom 20. April 2022, Nr. 3,
vorgesehenen Marktwert flir eine einzige
Baugrundflache, fir welche der erhdhte
Steuersatz von 2,5 % nicht zur Anwendung
kommt, in der Hohe von 500.000 Euro
festzulegen;

7. gegenstandlichen Beschluss dem

Finanzministerium Uber das Portal
www.portalefederalismofiscale.gov.it
telematisch zu Gbermitteln;

8. gegenstandlichen Beschluss der

Landesabteilung Ortliche Korperschaften und
Sport zu Ubermitteln.

disposizione previste dall'articolo 3, comma 1
del regolamento IMI e agli altri immobili previsti
dalle norme provinciali;

2. di stabilire a decorrere dall'anno 2026 Ila
detrazione per I'abitazione principale e relative
pertinenze giusto articolo 10, comma 3 della
legge provinciale 23 aprile 2014, n. 3, nella
misura di euro 902,35;

3. di stabilre a decorrere dall'anno 2026 le
seguenti agevolazioni per l'imposta IMI:

a) per le abitazioni e le relative pertinenze giusto
articolo 1, comma 1, lettera a) del regolamento
IMI (comodato d'uso gratuito):

aliquota: 0,56 %

b) per le abitazioni e le relative pertinenze giusto
articolo 1, comma 1, lettera b) del regolamento
IMI:

aliquota: 0,56 % ;

c) per le abitazioni e le relative pertinenze giusto
articolo 1, comma 1, lettera c) del regolamento
IMI (abitazioni locate con canone concordato):

aliquota: 0,56 %

d) per gli immobili giusto articolo 1, comma 1,
lettera d) del regolamento IMI (camere e
appartamenti per vacanze concessi in locazione):
aliquota: 0,56 %

e) per gli immobili giusto articolo 1, comma 1,
lettera e) del regolamento IMI (in possesso di enti
non commerciali e di organizzazioni non lucrative
di utilita sociale):

aliquota: 0,1 %

f) per gli immobili giusto articolo 1, comma 1,
lettera f) del regolamento IMI:
aliquota: 0,56 %

4. di stabilre a decorrere dall'anno 2026
l'aliquota maggiorata prevista all'articolo 3,
comma 1 del regolamento IMI (abitazioni
tenute a disposizione) nella misura del 2,5 %;

5. di stabilire a decorrere dall'anno 2026
l'aliquota maggiorata prevista all'articolo
9/quater, comma 1 (aree fabbricabili) della
legge provinciale 20 aprile 2022, n. 3, nella
misura del 2,5 %;

6. di stabilire a decorrere dall’anno 2026 il valore
di mercato per un’unica area fabbricabile
previsto dall’articolo 5, comma 1, articolo
9/quater, comma 2 (aree fabbricabili) della
legge provinciale 20 aprile 2022, n. 3, alla
quale non si applica I'aliquota maggiorata del
2,5 % nella misura di euro 500.000 ;

7. di trasmettere telematicamente la presente
deliberazione al Ministero delle Finanze
attraverso il portale
www.portalefederalismofiscale.qgov.it ;

8. di trasmettere la presente deliberazione alla
Ripartizione provinciale Enti locali e Sport.



9. darauf

Hashwert fachliches Gutachten

Hashwert buchhalterisches Gutachten

hinzuweisen, dass wahrend des
Zeitraumes ihrer Veroffentlichung von 10 Tagen
gegen alle Beschlisse beim
Gemeindeausschuss Einspruch erhoben
erhboen werden kann und dass innerhalb von
60 Tagen ab Vollstreckbarkeit der Beschliisse
bei der gerichtlichen Behorde in Bozen ein
Rekurs eingebracht werden kann.

akH1IL2pfi/Un0/

9. di dare atto che entro il periodo di pubblicazione

di 10 giorni ogni cittadino pud presentare
opposizione a tutte le deliberazioni alla Giunta
comunale e che entro 60 giorni dall'esecutivita
delle delibere pud essere presentato ricorso
all'Autorita Giudiziaria di Bolzano.

valore hash parere tecnico

h6Eox9yhsdmageH2IrQuN1rJ9wezI|

g3H4vThiGOIroyg5EA9Lq1M5TpE

valore hash parere contabil

WXRjMWkcqi7llpdU=
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